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IMporpamma auctmumias! "[IpakTideckuii Kype aHrmiickoro si3bika''; 44.03.05 "IMegarornyeckoe odpasoBanue (C AByMs MPpoGHIsIMI
MTOJITOTOBKH)".

Conep:xanue

1. TlepeueHb IMIAHUPYEMBIX PE3YJIbTATOB OOYUYEHHUS 110 AUCHUIUIMHE (MOYJI0), COOTHECEHHBIX C IUIAHUPYEMBIMH Pe3yJIbTaATaMU
ocsoenus OIIOIT BO

2. Mecro pucuuruidasl (MoayJist) B crpykrype OITOIT BO

3. O0beM AUCLMIUTHHBL (MO/YJIsI) B 3a9YETHBIX €OUHULIAX C YKa3aHHEM KOJIMIECTBA YacOB, BbIICICHHBIX HA KOHTAKTHYIO paboTy
00yUaIIMXCs C TpernoaBareseM (1o BuiaM YUeOHbIX 3aHSATUN) ¥ HA CAMOCTOSITENIbHYI0 paboTy 00y4YaloIIuXcst

4. CopeprkaHue TMCUMIUTMHBL (MOJIYJIs1), CTPYKTYPUPOBAHHOE MO TeMaM (pa3fesam) ¢ yKa3aHHeM OTBEJEHHOrO Ha HHX
KOJIMYECTBA aKaJEMUUYECKUX YacOB M BUIOB YUEOHbBIX 3aHATHIA

4.1. CTpyKTypa ¥ TeMaTUYECKHI IJIaH KOHTAKTHOW U CAMOCTOSTEIbHOM pabOThI MO TUCIUILTHHE (MOJIYJII0)

4.2. CopepxaHuie AUCIUTLTAHBI (MOJTYJIs1)

5. TlepeueHpb yueOHO-METOAMUYECKOTO 00eceYeHH s /ISl CAMOCTOSATEIbHOM paboThl 00YYAOIIMXCS O JUCIUILTMHE (MOJYJIIO)

6. ®OH/1 OIIEHOUHBIX CPEACTB MO AUCIUILTIHE (MOYJTIO)

7. TlepeueHb UTEPaTyphl, HEOOXOJUMOM [J151 OCBOCHHS JUCHUILIMHBL (MOYJIs1)

8. IlepeueHnb pecypcoB HH(POPMAIIOHHO-TEJICKOMMYHHUKAIIMOHHON ceTr "VIHTepHeT", HEOOXOAUMBIX TSI OCBOCHUS AUCLIATUTAHBI
(Mopyns)

9. Meroauueckue yKazaHusi JUist 00Y4YaOIUXCsl TI0 OCBOESHUIO JTUCIMIUTUHBI (MOJIYJIs1)

10. Iepeyenb HMPOPMALIMOHHBIX TEXHOJIOTHIA, UCTIONB3YEMbIX MTPU OCYIIECTBIEHUH 00pa30BaTe/IbHOTO MpoLiecca 1o
JMCLUILIMHE (MOJYJII0), BKJIIOUAs MepedeHb MPOrpaMMHOro oOecrieveHrst 1 MH(POPMALIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM (TIpH
HEOOXOJUMOCTH)

11. Onucanue MaTepuaibHO-TEXHUYECKOUN 0a3bl, HEOOXOIUMOM JIIsl OCYILECTBIEHHS 00pa30BaTeIbHOTO MPOIIecca Mo
JUCLIUIUIAHE (MOAYJIIO)

12. CpeactBa agantanyy npenojaBaHust AUCHUIUIMHBL (MOAYJIs) K TIOTPEOHOCTSIM 00YYaIONIMXCsl UHBAJIMIOB U JIUL] C
OrpaHMYCHHBIMU BO3MOKHOCTSIMU 3[J0POBBS

13. ITpunoxenue Nel. PoHJ OLIECHOUHBIX CPEICTB
14. Tpunoxenune No2. [lepeueHsb uTepaTypbl, HEOOXOAUMOM /ISl OCBOSHUSI TUCHMIUIUHBI (MOJ1YJIs1)

15. TIpunoxenue Ne3. IlepeyeHs HH(MOPMALIMOHHBIX TEXHOJIOTUIA, UCMIOJIBb3YEMBIX AJI1 OCBOEHHS JUCLMILIAHBI (MOAYJIA),
BKJIIOYAsI TIepeveHb IIPOrpaMMHOT0 oOecriedeHHs 1 MH(POPMAIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM
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IMporpamma auctmumias! "[IpakTideckuii Kype aHrmiickoro si3bika''; 44.03.05 "IMegarornyeckoe odpasoBanue (C AByMs MPpoGHIsIMI
MTOJITOTOBKH)".

[IporpamMmy IrcIMIUIMHBL pa3padoTai(a)(u): JOLeHT, K.H. Bammyniraa ®.M. (kadenpa Teopur ¥ MPaKTUKU MPEToAaBaHus
MHOCTpPaHHBIX SI3bIKOB, BhIcias mKkosa 3apyoexHOM (PUIIOJIOTMY U MEeXKYJIbTYpHON KoMMyHHKaimu uM M A BonysHa e
Kyprens), FMValiullina@kpfu.ru

1. IlepeyeHb MIAHNPYEMBIX Pe3yJIbLTATOB 00YYEHHs MO JUCIHHUILIAHE (MOIYJII0), COOTHECEHHBIX ¢ IVIAHUPYEeMbIMHI
pe3yabTatamu ocsoenusi OIIOII BO

OO6yyarnImuiics, OCBOUBIINE QUCIUIUTUHY (MOIYJIb), JOJIKEH 001a1aTh CIICAYIONMMA KOMITETCHITASIMU:

Mudp PacuudpoBka
KOMIIeTeHIHH npuooperaemMoii KoMIeTeHIUH
OIIK-5 CriocoOeH OCYIIECTBIISATh KOHTPOJIb U OLIEHKY (POPMHUPOBAHUSI Pe3yJIbTATOB 00pa30BaHuUsI

00yYaIOIIXCSl, BBISIBIATH M KOPPEKTUPOBATH TPYIHOCTH B O0YUEHUN

VK-4 CriocoOeH OCYIIECTBIIATH JEJIOBYI0 KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOH M ITUChbMEHHON (hopMax Ha
rocyJapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit depepaiiiv 1 THOCTPAHHOM(BIX) sI3bIKe(ax)

OO6yuarnmuiicss, OCBOUBIINI JUCHUTUIAHY (MOIYJIb):
HoyokeH 3HATh:
JlomxeH 3HaTh

- OCHOBHBIC IICUXOJIOTO-TIEAArOrMYC€CKNE METOANKH KOHTPOJIA U OEHKU PE3YJIbTATOB 06y‘leHHOCTI/I 06yqa101111/1x05{

- [IPUHIOUIIBL 1 METObI YCTHOfI ¥ IMCbMEHHOM KOMMYHHKAUU B HpOCI)CCCPIOHaI[LHOfI JEATCIIBHOCTU

HoykeH ymeTh:

- AHATU3UPOBATh (POPMBI, METO/IBI M CPECTBA OCYIIECTBICHHUS KOHTPOJISL M OLICHKH C(hOPMHUPOBAHHOCTH 00Pa30BaTEIIbHBIX
Pe3yJIbTATOB 00YYaIOIIUXCS

-CO3JaBaTh CJIOKHBIE MUCbMEHHBIE TEKCTHI U YCTHBIE COO6H.ICHI/I$I Pa3IMYIHBIX CTHUIICH peun
u;

JlomxeH BIaaeTh:

- CIoco0aMK KPUTHUYECKON OIeHKH 3(h(PEKTUBHOCTH pa3IMuHbIX KOMMYHHUKATHBHBIX METOIOB M TEXHOJIOTMH Ha
rOCyJJapCTBEHHOM U MHOCTPAHHOM SI3BIKAaX; TEXHUKOW JIEIOBOI peueBOil KOMMYHHKAIIUH, ONMPAasiCh HA COBPEMEHHOE
COCTOSTHME SI3bIKOBOM KYJIbTYPBI;

- HaBBIKAMH M3BJICYCHUS HEOOXOAMMON MH(MDOPMALIMH U3 OPUTHHATBHOIO TEKCTA HA MTHOCTPAHHOM SI3BIKE T10
poeCcCHOHATIFHON MPodJeMaTHKE ¢ MMOMOIIBI0 HH(POPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHI;

- HABBIKAMU BEJICHUS JIEJIOBOM MEPEITUCKU C YIETOM OCOOEHHOCTEN CTUITMCTUKY O(DUIMATIBHBIX U HEO(DUIMAIIBHBIX ITUCEM,
COILIMOKYJIbTYPHBIX Pa3n4uil B (popMaTe KOPPECTIOHIEHIIMU Ha FOCYAapCTBEHHOM M MHOCTPAHHOM(BIX) A3bIKAX; HABBIKAMMU
YCTHOTO JIEJIOBOTO Pa3roBOpa Ha TOCYJAPCTBEHHOM M MHOCTPAHHOM(-bIX) SI3bIKAX;

- HABBIKAMH KOHTPOJISI M OLICHKH PE3yJIbTATOB OOYYECHHSI B COOTBETCTBUHM C YCTAaHOBJIGHHBIMH TPEOOBAHUSAMHU K
00pa3oBaTeNIbHBIM pe3yJIbTaTaM 00yJaloIIXCS;

- HaBbIKaMH MCIIOJIb30BAHWA COBPEMEHHBIX BUJOB, METOI0B U (bOpM KOHTPOJIA pE3YJIbTaTOB o6yqu1/1$1; HaBbIKaMH
JUArHOCTUKH O6pa30BaTeHLHLIX PE3YJILTATOB O6y‘{aIOH_[I/IXCﬂ Ha OCHOBE€ COBPEMEHHLIX METOJJOB KOHTPOJIA; HABBIKAMU 0T6opa
CYHECTBYIOIINX OLHEHOYHBIX CPEACTB B COOTBETCTBUM C pE€AJIbHBIMU y‘{CGHbIMI/I BO3MOXHOCTAMU )IeTefl; PasBUTBIMU
HaBbIKaMH UHTEPIPETAIUN PE3YJIbTATOB KOHTPOJIA U OUECHKH O6y‘{aIOI_HI/IXC$I;

- HaBbIKaMW BBIABJICHUS PA3JIMYHBIX prI[HOCTefI B 06y‘ICHI/II/I, MPUYIUH HEYCIIEBACMOCTU U OTCTABAHU S 06yqa10m1/1xc;1;

criocobamu MMPUMCHEHU A (bOpM 1 METOJ0B KOppCKHI/IOHHO-pafiBI/IBaIOH.ICﬁ pa60TbI; COBPEMEHHBIMU JUATHOCTUYCCKUMU
METOJaMU BbIABJIICHUA pr,I[HOCTCﬁ B O6y‘ICHI/II/I.

,HOJ'DKCH AE€MOHCTPUPOBATDH CITOCOOHOCTh Y TOTOBHOCTb:

- QaHAJIM3UPOBATh (POPMBI, METOBI U CPEJICTBA OCYILECTBIIEHU KOHTPOJIS ¥ OLIEHKH c(pOPMUPOBAHHOCTH 00pa30BaTEIbHBIX
Pe3yJIbTAaTOB M CO3/1aBaTh CJIOXKHbBIE IIMCbMEHHbIE TEKCTHI M YCTHBIE COOOIIEHNsT PAa3IMYHBIX CTUJIEH peun

2. Mecto gucnumiunasl (MoayJisi) B ctpykrype OIIOII BO

SAEKTPOHHEBEIH
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IMporpamma auctmumias! "[IpakTideckuii Kype aHrmiickoro si3bika''; 44.03.05 "IMegarornyeckoe odpasoBanue (C AByMs MPpoGHIsIMI
MTOJITOTOBKH)".

JanHas qucnuIuivHa (MoAayJib) BKmodeHa B paszjen "b1.0.07.01 Jucuunavzel (Mogynn)" OCHOBHOM MPoghecCHOHATBHOM

oOpasoBaresbHON nporpammsl 44.03.05 "[leparornyeckoe o6pasoBanue (¢ AByMs MpouiissiMi oArotoBku) (MIHOCTpaHHBIN

(aHTMACKMIA) SI3BIK U BTOPOW MHOCTPAHHBIA (KUTAWCKUI) A3BIK)" M OTHOCUTCS K obOsi3arenbHOu yacti OITOIT BO.

OcBauBaercsaHa 1, 2, 3, 4, 5kypcax B 1, 2, 3,4, 5,6, 7, 8,9, 10 cemectpax.

3. O0bemM aUCHMILUIMHBI (MOYJIS1) B 3a4€THBIX € IHHHIIAX ¢ YKa3aHHEeM KOJNYeCTBa YacoB, BbIJeJJeHHbIX Ha
KOHTAKTHYIO Pa00Ty 00y4JaloIuxcsi ¢ Npeno/jaBareieM (Mo BHAaM y4eOHbIX 3aHATHI1) M HA CAMOCTOSTEJILHYIO
padoTy o0yyamuxcst

OO01ast TpyJOeMKOCTh AUCHUILUIMHBL COCTaBIIsIeT 35 3aueTHbiX(bie) eaunuii(bl) Ha 1260 yaca(oB).

KonrtaktHas padora - 816 yaca(oB), B ToM uucie jeknuu - 0 yaca(oB), mpakTudeckue 3aHstus - 806 yaca(oB), 1abopaTopHbIe
padoThi - 0 yaca(oB), KOHTPOJIb CAMOCTOSATENILHOU padoThl - 10 yaca(oB).

CamocrostenbHas padota - 291 yaca(oB).

KouTposns (3auét / x3amen) - 153 yaca(oB).

dopma MPOMEKYTOTHOTO KOHTPOJISI IUCLIMIUTIHBL: 9K3aMeH B 1 cemecTpe; 9K3aMeH BO 2 ceMecTpe; 9K3aMeH B 3 ceMecTpe;
9K3aMeH B 4 ceMecTpe; 9K3aMeH B 5 ceMecTpe; 9K3aMeH B 6 ceMecTpe; 3aUeT C OLIEHKOW B 7 ceMecTpe; 9K3aMeH B 8 ceMecTpe;
9K3aMeH B 9 cemecTpe; 3k3amMeH B 10 cemectpe.

4. Conep:xaHue AVCHUILIAHBI (MOIYJIsI), CTPYKTYPHPOBAHHOE 10 TeMaM (pa3/ejaM) ¢ yKa3aHneM 0TBeJeHHOr0 Ha
HHUX KOJHYECTBA aKaA€MHUYE€CKHUX YaCOB U BUI0B y'—le6HI)IX 3aHATHN

4.1 CTpykTypa U TeMaTH4€eCKHIl IUIaH KOHTAKTHOM U CAMOCTOATEJbHON Pa6OThI O JUCHHUILIHHE (MO/IYJIIO)

Buabl 1 yackl KOHTAKTHOI Pa6oThl, Camo-
HX TPYJA0EMKOCTh (B Yacax) CTOSI-
N Pa3zennl iucuunumne: / Ce- Ulexkuun,Texmun{IIpakTu-[[Ipakru-Jlagopa-Iadopa- TeJb-
MOyt MECTP| Bcero | B 3J. |4eckue | YecKue [TOpHbIe |TOpHbIe| Has
¢opme BansaTHs,| B 3J. [pabdoThL| B3I pa-
Bcero | cdopme | Bcero | popme | OoTa
Tema 1. Tema 1. Phonetic structure of the English
1. |language. Choices and implications 1 0 0 12 0 0 0 18
2. [Tema 2. Tema 2. Risks and hazards 1 20 0 0 18
Tema 3. Tema 3. The syllable and the word stress.
3. Lecture skills A ! 20 0 0 18
4. Tema 4. ".FeM.a 4. The intonation. Language and 1 0 0 20 0 0 0 17
communication
5. [Tema 5. Tema 5. Difference and diversity 2 0 0 12 0 0 0 27
6. [Tema 6. Tema 6. Lecture skills B 2 0 0 20 0 0 0 27
7. |[Tema 7. Tema 7. The world we live in 2 0 0 20 0 0 0 27
8. |Tema 8. Tema 8. Behaving the way we do 2 0 0 20 0 0 0 26
9. [Tema 9. Tema 9. Bringing about change 3 0 0 20 0 0 0 2
10.|Tema 10. Tema 10. Lecture skills C 3 0 0 12 0 0 0 2
11.|Tema 11. Tema 11. Work and equality 3 0 0 20 0 0 0 2
12.|Tema 12. Tema 12. Lecture skills D 3 0 0 20 0 0 0 2
13.|Tema 13. Tema 13. Controversies 4 0 0 18 0 0 0 2
14.|Tema 14. Tema 14. Health 4 0 0 18 0 0 0 2
15.|Tema 15. Tema 15. Lecture skills E 4 0 0 18 0 0 0 2
16.[Tema 16. Tema 16. Academic orientation 4 0 0 18 0 0 0 2
17. Tema 17. Tema 17. Advertising and critical thinking 5 0 0 18 0 0 0 2
18, Tema 18. Tema 18. Innovation and invention 5 0 0 18 0 0 0 2
19.|Tema 19. Tema 19. Seminar skills A 5 0 0 18 0 0 0 2
20.|Tema 20. Tema 20. Facing challenges 5 0 0 18 0 0 0 2
21, Tema 21. Tema 21. IT in education and business 6 0 0 18 0 0 0 2
22.|Tema 22. Tema 22. Seminar skills B 6 0 0 18 0 0 0 2
SAEKTPOHHBIH
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IMporpamma auctmumias! "[IpakTideckuii Kype aHrmiickoro si3bika''; 44.03.05 "IMegarornyeckoe odpasoBanue (C AByMs MPpoGHIsIMI

MTOJITOTOBKH)".
Buapl 1 yachl KOHTAKTHOW PadoThl, Camo-
HX TPYA0EMKOCTh (B Yacax) CcTOS-
N Pazmeant qucuumimnnb / Ce- Iexmun,Texmmu|lIpakTu-[IIpaktu-/Iadopa-/Iadopa-| Teab-
Mo ayJist MECTP| Bcero | B3J. | 4YecKHe | YyecKHe |TOpPHBIE |TOpPHbIe | Hasd
¢dopme BaHaTHsA,| B 3J. |[pabdoThL,| B3I pa-
Bcero | cdopwme | Bcero | ¢popme | 00Ta
23. Tema 23. Tema 23. Culture, science and society 6 0 0 18 0 0 0 2
24, Tema 24. Tema 24. Ways of studying in higher 6 0 0 18 0 0 0 2
education
25.|Tema 25. Tema 25. Lecture skills C 7 0 0 18 0 0 0 4
2. Tema 26. Tema 26. Marketing and consumers 7 0 0 18 0 0 0 4
27.|Tema 27. Tema 27. Criminology 7 0 0 18 0 0 0 5
28.|Tema 28. Tema 28. Lecture skills D 7 0 0 18 0 0 0 4
29, TCM?. 29. Tema 28.. LecFure skills D Tema 29. 3 0 0 2 0 0 0 6
Families and relationships
30. Tema 30. Tema 30. Communicating science ] 0 0 2 0 0 0 ]
31.|Tema 31. Tema 31. Lecture skills E 8 0 0 22 0 0 0 6
32.[Tema 32. Tema 32. Education 8 0 0 24 0 0 0 6
33.[Tema 33. Tema 33. Our people 9 0 0 18 0 0 0 6
34.[Tema 34. Tema 34. Mastering languages 9 0 0 28 0 0 0 4
35.|Tema 35. Tema 35. All in the mind 9 0 0 28 0 0 0 5
36.[Tema 36. Tema 36. Office space 9 0 0 30 0 0 0 6
37.|Tema 37. Tema 37. Dramatic events 10 0 0 28 0 0 0 9
38.|Tema 38. Tema 38. Picture yourself 10 0 0 28 0 0 0 8
39. Tema 39. Tema 39. Leisure and entertainment 10 0 0 26 0 0 0 0
40. Tema 40. Tema 40. Don't blame the media 10 0 0 26 0 0 0 0
Toro 0 0 806 0 0 0 291

4.2 Coaep:xaHue JUCHUILIMHBI (MOIYJIs1)

Tema 1. Tema 1. Phonetic structure of the English language. Choices and implications

Opransl peud (aKTUBHBIE U TacCHBHBIE). [IpHHIMITBI pabOTH peYeBHIX OPraHoOB. 3BYKH, OYKBBHI, (poHeMbl. OCHOBHBIE TIPHHIIMIIHI
KJIaccU(pUKaIMY aHIIMACKUX COTJTacHBIX (poHeM. OCHOBHBIE TIPUHIAIB KIacCHU(PUKALNK aHTJIMACKKX TJIACHBIX (DOHEM.
KauecTBo riacHoro omnpenessiercss 00beMOM i (hOPMOI POTOBOTO PE30HATOPA, UTO B TIEPBYIO OUEPE/Ib 3aBHCHUT OT MOJIOKESHUS
si3bIKa M ry0. Pabora Hag aukiwei. [TocranoBka npixanus. I'onocoenenue. Tpanckpumms. Researching texts for essays

Skimming and scanning Identifying the sequence of ideas

Understanding implicit meanings

Inferring the meaning of words

Vocabulary building:

adjectives\

Introducing your presentation

Clarifying key terms

Understanding how essay types are organised

Drafting the introduction to an essay

Language for writing: common knowledge

Tema 2. Tema 2. Risks and hazards

Crpanyua 5 u3 18.

=
|
|
ime

Em

K

=

m'—]

HO AHATT A E

POHH
PCHT

CHAR CHADTE

imE

g



IMporpamma auctmumias! "[IpakTideckuii Kype aHrmiickoro si3bika''; 44.03.05 "IMegarornyeckoe odpasoBanue (C AByMs MPpoGHIsIMI
MTOJITOTOBKH)".

Moaudukanys CorjacHbIX U II1acHbIX 3BYKOB B peuM: aCCUMUJIALNS, aKKOMOAALMSA, peIyKLUs, SJIU3Us U BCTaBKa.
[NanaTanu3anus - CMATYeHUe COTJIACHBIX, BO3HUKAET MOJ BIUSHUEM CJIeJYIOIIMX 32 HUMU [NIACHBIX MIEPEeJHEro psAaa.
AccuMmALus NporpeccuBHasi, perpeccuBHas 1 B3auMHas. Jlatepansnslii B3pbiB. HocoBoit B3pbiB. IToTeps B3pbiBa. Teepablii
npuctyn. Penyknus.Selecting and prioritising what you read

Thinking about what you already know
Inferring the meaning Of words

Vocabulary building I: collocations
Vocabulary building 2: cause-effect markers
Retelling what you have read

Preparing slides for presentations

Choosing the right type of chart for a slide
Presenting charts

Pronunciation 1: numbers

Pronunciation 2: inserts

Tema 3. Tema 3. The syllable and the word stress. Lecture skills A

Cror. Yetsipe Tumna ciora. YreHre riacHbIX B OTKPBITOM M 3aKpeITOM ciiorax. [Ipasuia cinoropenenns. ClioBecHOe yaapeHue.
Tpu akiieHTHBIE TEH/ICHIIMN B AHTJIMHACKOM SI3bIKE: PElleCCHBHAs, PUTMUYECKast M peTeHTHBHast. CABUT yaapeHus Moj
BIIMSTHUEM PUTMA. CHUTbHBIE 1 cllabbie (popmbl. Herermmmunoe ynapenue. BropoctenenHoe ynapenue.Revising basic information

Understanding lecture aims

Understanding outlines Identifying main and secondary points
Taking notes: annotating slides 1

Repetition and rephrasing

Taking notes: annotating slides 2

Reviewing your notes

Vocabulary building I: collocations

Vocabulary building 2: cause-effect markers

Retelling what you have read

Tema 4. Tema 4. The intonation. Language and communication

WuTonarusi. OCHOBHBIE COCTAaBJISIIOIINE UHTOHAIMHU (BBICOTA, (Dpa3oBoe yaapeHue, putM, TeMOp). OCHOBHbIC HHTOHAIIMOHHbIC
€IMHHMIIBI: PUTMIYECKAs TPYIINa, MHTOHAIIMOHHAS rpymna u ¢pa3a. Bugpl mika, sepHble TOHA U MX 3HadYeHus. [ papudeckoe

0003HAYEHHE IIIKAJIbI, YAAPEHUI U SIEPHBIX TOHOB. Pa3jinuHble KOMMYHUKATHBHBIC TUITHI TIPEIIOKCHUN U UX MHTOHAITMOHHbIE
ocodenHoctu.Predicting the content of a text

Reading for detail

Scanning for information

Understanding implicit meanings

Vocabulary building: adjectives

Thinking about ways of taking notes

Making suggestions in group work

Pronunciation: stress in adjectives ending in -ic and -ical
Referring to other people's work

Using in-text references

Language for writing: reporting verbs

Tema 5. Tema 5. Difference and diversity

Taking notes

Vocabulary building 1: word families

Vocabulary building 2:

adjective-noun collocations Collecting information for an essay
Taking notes for essay writing

Working with colleagues: generating ideas and reporting
Pronunciation: dividing speech into units

Summarising what you have

Vocabulary building: singleword verbs and multi-word verbs

3AE
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IMporpamma auctmumias! "[IpakTideckuii Kype aHrmiickoro si3bika''; 44.03.05 "IMegarornyeckoe odpasoBanue (C AByMs MPpoGHIsIMI
MTOJITOTOBKH)".

Vocabulary in context: hedging adverbs
Reaching a consensus in group work
Pronunciation: contrasts

Using paraphrases

Including quotations in your writing

Tema 6. Tema 6. Lecture skills B

Making predictions during a lecture

Identifying topic change

Following an argument Taking notes: using symbols and abbreviation in notes
Organising questions and topic changes

Linking parts of a text: conjunctions and sentence connectors Single-word verbs and multiword verbs
Word families

Summarising what you have

Vocabulary building: singleword verbs and multi-word verbs

Vocabulary in context: hedging adverbs

Reaching a consensus in group work

Pronunciation: contrasts

Using paraphrases

Including quotations in your writing

Tema 7. Tema 7. The world we live in
Recognising plagiarism

Getting started

Identifying the main ideas in a text
Summarising what you have
Vocabulary building: singleword verbs and multi-word verbs
Vocabulary in context: hedging adverbs
Reaching a consensus in group work
Pronunciation: contrasts

Using paraphrases

Including quotations in your writing

Tema 8. Tema 8. Behaving the way we do

Organising information for an essay

Skimming and scanning texts

Taking notes and explaining what you have read Vocabulary building: collocations
Avoiding repetition:

expressions with so Wh- noun clauses

Using viewpoint adverbs to restrict what is said

Verb/adjective + preposition combinations

Referring backwards and forwards in presentations

Tema 9. Tema 9. Bringing about change

hinking about the purposes Of lectures

Writing conclusions in essays Language for writing: hedging

Giving references

Understanding evaluations Understanding lists

Noticing differences in the language of lectures and academic writing
Noticing prominent words

Taking notes: annotating

Reconstructing your notes

Tema 10. Tema 10. Lecture skills C
Reading critically
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Finding information and taking notes

Vocabulary in context 1: inferring the meaning of words

Vocabulary in context 2: hedges

Retelling what you have read

Concluding your presentation

Pronunciation: linking words in speech units

Adding information about nouns: relative clauses It-clauses: expressing personal opinions impersonally
Abstract nouns + of + -ing/ to-infi n itive

Tema 11. Tema 11. Work and equality

Reading critically

Finding information and taking notes

Vocabulary in context 1: inferring the meaning of words

Vocabulary in context 2: hedges

Retelling what you have read

Concluding your presentation

Pronunciation: linking words in speech units

Adding information about nouns: relative clauses It-clauses: expressing personal opinions impersonally
Abstract nouns + of + -ing/ to-infi n itive

Tema 12. Tema 12. Lecture skills D

Scanning for information

Taking notes

Understanding the significance of references

Vocabulary in context: avoiding repetition

Taking part in tutorials and joining in discussions Pronunciation: stress in compound nouns I
Looking at the structure and content of reports Language for writing 1:

describing events in a time sequence

Language for writing 2: cause and effect

Tema 13. Tema 13. Controversies

Understanding the writer's opinion

Identifying main ideas and supporting information Recognising general nouns
Understanding hedges

Vocabulary building 1: formal and informal verbs Vocabulary building 2:
opposites

Tutorials: asking for and giving more information

Pronunciation: intonation in wh-clefts

Tema 14. Tema 14. Health

Reading for evidence Thinking about what you already know

Preparing for essay writing Vocabulary in context: inferring the meaning of words
Understanding connections in texts: this/these

Developing hedging skills

Summarising what has been said

Evaluating visual aids Pronunciation: stress in compound nouns 2

Tema 15. Tema 15. Lecture skills E

Contrasting information Taking a stance: expressing disagreement
Writing practice

Referring to quantities Evaluative adjectives and adverbs

Phrases connecting sentences: this/ these

Non-finite relative clauses

Overcoming problems in listening to lectures

Understanding signals of incomplete information
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Understanding forward and backward reference

Tema 16. Tema 16. Academic orientation

Listening and annotating slides

Writing up your notes

Overcoming problems

Organising information for an essay

Skimming and scanning texts

Taking notes and explaining what you have read Vocabulary building: collocations
Writing conclusions in essays Language for writing: hedging

Giving references

Understanding evaluations Understanding lists

Tema 17. Tema 17. Advertising and critical thinking

Reading critically

Preparing to read

Note-taking

Vocabulary in context: compound nouns Inferring relationships between sentences Nominalisation
Reading in detail

Pros and cons Of group work Getting an opportunity to speak in a group discussion
Writing a summary

In-text referencing conventions

ing clauses with prepositions and conjunctions

Prepositions after passive verbs

Problem words: affect vs effect

Tema 18. Tema 18. Innovation and invention

Lectures, note-taking and follow-up reading

Vocabulary in context: word families Vocabulary in context:
hedging

Reading in detail

Asking for and giving clarification in group work Word stress
Writing summaries from multiple sources Reference lists

Using gender-neutral language

Complex conjunctions Adjective compounds with well-, ill-, poorly

Tema 19. Tema 19. Seminar skills A

Seminars and lectures

Good business language

Practice in gist and detailed listening

Understanding new terms Understanding the tutor's instructions
Understanding tutor feedback

Using gender-neutral language

Complex conjunctions Adjective compounds with well-, ill-, poorly
Asking for and giving clarification in group work Word stress

Tema 20. Tema 20. Facing challenges

Following the writer's argument

Vocabulary in context 1: focusing and evaluative adverbs

Vocabulary in context 2:

adjective compounds Reading in detail

Working with colleagues: problem solving

Understanding instructions in essays and other assignments Developing an argument in an essay
Style in academic writing

Tema 21. Tema 21. IT in education and business
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Preparing to read a research article

Checking predictions

Producing slides from texts Vocabulary in context 1: recognising the relationship between pieces of research
Vocabulary in context 2: noun/verb + preposition Reading in detail

Reasons for referencing

Subject-verb agreement Tense choice in reporting verbs

Common prefixes in academic writing

Tema 22. Tema 22. Seminar skills B

Tema 22. Seminar skills B

Working in groups Understanding task instructions

Giving a feedback presentation Organising a group presentation Introducing a group presentation
Creating an effective presentation

Presenting professionally

Introducing presentations

Presentation practice

Using evidence Writing up research: a research proposal

Tema 23. Tema 23. Culture, science and society
Preparing to read

Identifying the main points Understanding meaning in context
Vocabulary building: formal and informal verbs

Reading in detail

Evaluating websites

Complex noun phrases I

Classifying nouns

Compound adjectives

Specialist terms: collocation

Language-announcing goals in research paper introductions

Tema 24. Tema 24. Ways of studying in higher education
Reading efficiently

Practice in reading efficiently

Understanding the relationship between research findings
Vocabulary in context:

movement up and down Vocabulary building:

dependent prepositions

Reading in detail

Complex noun phrases 2 Producing compound nouns as-clauses: referring to the work Of others of which: expressing ideas
efficiently

Tema 25. Tema 25. Lecture skills C

Thinking about the content of lectures

Understanding introductions

Understanding detailed points; making notes
Understanding the main point

Recognising quotes

Recognising examples that support key points

Presenting and explaining results in charts

Presentation practice

Choosing between paraphrase and quotation

Quotation conventions

Writing up research: the literature review

Writing practice
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Tema 26. Tema 26. Marketing and consumers
Evaluating academic texts: a book review
Vocabulary building I:

understanding complex noun phrases Vocabulary building 2: word families
Reading in detail

Conclusions and recommendations

Presentation practice

Organising information in sentences

Writing up research: the

Methods section

Word families in texts

Problem words: adopt and adapt

Tema 27. Tema 27. Criminology

Making predictions Vocabulary building 1:
adjectives

Vocabulary building 2: verbs

Reading in detail

Understanding plagiarism

Dealing with questions in presentations
Presentation practice

Organising information in texts

Writing up research: the

Results section

Writing practice

Problem words: comprise, be composed of, consist Of, constitute, make up, include
Classifying phrases

Problem-solution phrases

Word order in as-clauses

Tema 28. Tema 28. Lecture skills D

hinking about the content of lectures

Vocabulary for the context

Practice in gist and detailed listening I

Recognising lecture introductions

Recognising lecture styles Practice in gist and detailed listening 2
Understanding lecture structure

Dealing with questions in presentations

Presentation practice

Tema 29. Tema 28. Lecture skills D Tema 29. Families and relationships
Inferring the meaning of words

Vocabulary building: word families

Reading in detail

Understanding figures

Your relationship with your supervisor

Formality and politeness in arranging meetings

Writing a critique

Writing up research: the

Discussion section

Collocation: evaluative language in critiques Hedges

Problem words: tendency, trend Comparing results in Discussion sections

Tema 30. Tema 30. Communicating science
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: The subject of a book, Writing Part I A letter

Starting a conversation, My choice of career

Mastering languages Reading Part 2. Kenneth Hale, Master Wntlng part 2:A report |
The naming Of products

Understanding new terms Understanding the tutor's instructions

Understanding tutor feedback

Practice in gist and detailed listening

Tema 31. Tema 31. Lecture skills E

Being an independent learner

Adopting good study strategies

Finding information about research projects

Writing a research proposal

Asking for and giving clarification in group work Word stress
Writing summaries from multiple sources Reference lists
Understanding new terms Understanding the tutor's instructions
Understanding tutor feedback

Tema 32. Tema 32. Education

Following the writer's argument

Vocabulary in context 1: focusing and evaluative adverbs

Vocabulary in context 2:

adjective compounds Reading in detail

Understanding instructions in essays and other assignments Developing an argument in an essay
Style in academic writing

Complex prepositions

Items in lists being

Tema 33. Tema 33. Our people

Following the writer's argument

Vocabulary in context 1: focusing and evaluative adverbs
Vocabulary in context 2:

adjective compounds Reading in detail

Presenting professionally

Introducing presentations

Presentation practice

Using evidence Writing up research: a research proposal
Creating an effective presentation

Tema 34. Tema 34. Mastering languages

Preparing to read a research article

Checking predictions

Producing slides from texts Vocabulary in context 1: recognising the relationship between pieces of research
Vocabulary in context 2: noun/verb + preposition Reading in detail

Reasons for referencing

Presenting professionally

Introducing presentations

Presentation practice

Tema 35. Tema 35. All in the mind

Preparing to read a research article

Checking predictions

Producing slides from texts Vocabulary in context 1: recognising the relationship between pieces of research
Vocabulary in context 2: noun/verb + preposition Reading in detail

Reasons for referencing
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Presenting professionally
Introducing presentations
Presentation practice

Tema 36. Tema 36. Office space
Choosing between paraphrase and quotation
Quotation conventions

Writing up research: the literature review
Writing practice

Complex noun phrases 2 Producing compound nouns as-clauses: referring to the work Of others of which: expressing ideas
efficiently

Presenting and explaining results in charts
Presentation practice

Tema 37. Tema 37. Dramatic events

Problem words: comprise, be composed of, consist Of, constitute, make up, include
Classifying phrases

Problem-solution phrases

Word order in as-clauses

Writing practice

Editing your work

Writing up research: the Abstract

Vocabulary for the context Understanding slides and predicting content
Signposting language

Tema 38. Tema 38. Picture yourself

A student speaking about the photos

Listenng Part 3: An interview with artist Liam Carolan

Talking about self- portrait

Two pars of students doing

Prepositional phrases

Ways of linking Ideas

Teenage self-portraits Writing Part 2: A review

The changing face of Bollywood

Vocabulary and grammar renew

Tema 39. Tema 39. Leisure and entertainment

How to get the life Writing part 2: An Informat letter really want
Reading Part 3: The ethics of penalty Writing Part I

A proposal television producers

Talking about music

Two people doing Speaking Part 2

Tenses in time clauses and time adverb

Presenting and explaining results in charts

Presentation practice

Tema 40. Tema 40. Don't blame the media

Vocabulary and grammar review

: Why do we need lifelong learning?

An Interview With journalist Harry Cameron

Chance, occasion. opportunity and possibility Modal verbs expressing ability. possibility and obligation
Presentation practice

Using evidence Writing up research: a research proposal

Creating an effective presentation
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5. IlepevyeHb y4eOHO-METOJUUECKOT0 00eCcIeYeH s JJIsi CAMOCTOATEJbHON Pa60Thl 00yJalOIUXCs M0

I CIHIINHE (MOYJIIO)

CaMOCTOHTeHbHaH pa60Ta 06yqa101111/1xcsl BBIITOJIHACTCA 110 3aJaHUI0 U IIPU METOANYIECKOM PYKOBOJACTBE IMPENIOAaBaTeJidA, HO 663
€ro HEIMoCpPEACTBEHHOI'O y4aCTUs. CaMOCTOHTCHLHaH pa60Ta noApa3AeiIACTCd Ha CaMOCTOATEIIbHYIO pa60Ty Ha ayIUTOPHBIX
3aHATUAX U Ha BHEAYIUTOPHYIO CAMOCTOATEIIbHYIO pa60Ty. CaMOCTOHTCHLHaH pa60Ta OGy‘IaIOHII/IXCH BKJIIOYACT KAaK ITOJIHOCTBHIO
CaMOCTOATEJIBHOE OCBOEHUE OTAEJIbHBIX TEM (pa3nen0B) JUCHUIIIMHBI, TaK 1 Hpopa60T1<y TEM (pa3,H6IIOB), OCBanBA€MBbIX BO
BpeMsi ayJUTOPHOU padoThl. BO BpeMsi caMOCTOSATEIbHOM pabOThl 00YYAIOIIUECs YMTAIOT U KOHCTIEKTUPYIOT YUeOHYI0, HAyIHYIO
U CIIPABOYHYIO0 JIMTEPATYPY, BBIIIOJHAIOT 3aJaHWA, HAIIPABJICHHBIE HA 3aKPEIIJICHUE 3HaHI/II71 nu OTpa6OTKy yMCHI/Iﬁ 1 HABBIKOB,
TOTOBATCA K TEKYIIEMY U TPOMEIKKYTOYHOMY KOHTPOJIIO IO AUCHUIUIMHE.

OpraHu3anys caMOCTOSATEbHONH padoThl 00YYAIOIIMXCS perJlaMeHTHPYeTCsl HOPMaTHBHBIMU JIOKyMEHTaMHU,
y4eOHO-METOINYECKOI IMTepaTypoil ¥ 3JeKTPOHHBIMI 00Pa30BaTE/IbHBIMY PECYPCaMHU, BKIIOUASL:

IMopsIoK OpraHMU3alvK U OCYIIECTBIIEHUsI 00pa30BaTEIbHON JeATEeIbHOCTH M0 00pa30BaTEIbHBIM IIPOrPAMMAaM BBICIIETO
o0pa3oBaHus - IporpaMmam OakajiaBpuara, mporpaMMam ClielMaIuTeTa, IporpaMMaM MariucTparypsl (YTBEpKIECH MPUKAa30M
MunncTepcTBa HayKu 1 BhIcIero oopaszosanus Poccuiickoit @enepar ot 6 anpesst 2021 roga Ne245)

IMucemo MunuctepcerBa odpaszoBanust Poccuiickoit @eneparu Nel14-55-996un/15 ot 27 nosi6pst 2002 r. "OO6 akTHBU3AIMU
CaMOCTOSITEJILHOW pabOThI CTY/ICHTOB BHICIIMX YYeOHbIX 3aBe/ieHuit"

VYcraB (peaepanbHOro rocyJapcTBEHHOTO aBTOHOMHOTO 00pa3oBaresibHOro yupesxaenus "Kazanckuii (ITpuBomkckmii)
(enepanbHblil yHUBEpCUTET"

IpaBuna BHyTpeHHEro pacrnopsika (eaepaabHOro rocy1apcTBEHHOr0 aBTOHOMHOTO 00Pa30BaTeNIbHOTO YUPEsKJEHHs BBICLIIETO
npogeccuoHabHOro oopazoanus "Kazanckuit (IpuBosnkckuil) (eaepanbHblil yHUBEpCUTET"

JlokanbHble HopMaTuBHBIE akThl Kazanckoro (IIpusomkckoro) deaepaabHOro yHUBEpCUTETa

6. ®oH/] OLIEHOYHBIX CPEJICTB MO JUCIHUIIUHE (MOIYJIIO0)

(DOHH OLICHOYHBIX CPEACTB I10 JUCHUILINHE (MOILyJ'IIO) BKJIIOYACT OLICHOYHBIC MAaTEPpUaAJIbl, HAIIPABJICHHLIC HA IIPOBEPKY OCBOCHUS
KOMHCTCHHHI;'I, B TOM YUCJIE 3HaHPII>i, yMeHI/Iﬁ 1 HaBBIKOB. (DOH,H OLICHOYHBIX CPEJACTB BKJIIOYACT OLCHOYHBIC CPEACTBA TEKYIIETO
KOHTPOJIA U OUEHOYHbIC CPEACTBA HpOMe)I(yTO‘{HOﬁ aTTeCTalluu.

B ¢oHze o11leHOUHBIX CPEeCTB COAEPKUTCS Cieayomas HHHOpMALIHs:

- COOTBETCTBHME KOMIIETEHIIMH TUIAHUPYEMbIM pe3yJibTaTaM 00y4eHHsI 110 AUCHUITUIMHE (MOLIYJI0);

- KpUTEpHHX OLIeHNBaHKs C(hOPMUPOBAHHOCTH KOMITETEHIINIT;

- MeXaHu3M (hOPMHUPOBAHUS OLIEHKH M0 JUCUUILIAHE (MOAYJIO);

- ONMCAHME MOPSIAKA TPUMEHEHHS U TPOLIEAY Pl OLICHUBAHMS AJIs1 K&K JOTO OLIEHOYHOTO CPEJICTBa;
- KpUTEepHH OLIEHUBAHUS )11 KaXJJOro OLIEHOYHOTO CPEJICTBA;

- COACPIKAHNEC OLUECHOYHBIX CPEACTB, BKJIIOYAA TpC6OBaHI/IH, MMPEAbABIIACMBIC K ,HeﬁCTBHHM o6y'1a101m/1xcs{, AEMOHCTPUPYEMBIM
pe3yjibTaTaM, 3alaHUA pa3JINYHbIX TUIIOB.

DoHJ1 OLIEHOYHBIX Cpe€ACTB 1O AUCHUIIMHE HAXOUTCA B HpI/II[O)KeHI/II/I 1k nporpamMmMe JUCHUITTMHBI (MOIlyJ'IIO).

7. IlepedeHnb JATEPATYPHI, HEOOXOJUMOM JJIsI OCBOEHHS U CIUILINHBI (MO TyJIs)

OcBoeHMe OUCIUIUIMHBL (MOJIYJIs) TIPEAToJIaracT u3yueHne OCHOBHOM 1 JIOTIOJIHUTEIIbHON y4eOHOM uTepatypsl. JIntepatypa
MOXeT ObITh JOCTYITHA 0OYYalOIMMCS B OTHOM M3 ABYX BAPUAHTOB (JIMOO B 0OOMX M3 HUX):

- B 9JIEKTPOHHOM BHJIE - Yepe3 K TPOHHbIE OMOINOTEUHbIE CHCTEMBI Ha OCHOBAHHH 3aKTi0YeHHbIX KPY 10oroBopos ¢
npaBoobJIaaaTes s IMu;

- B eyatHoM Bujie - B Hayunoit 6u6imoteke um. H.M. Jlo6aueBckoro. OGyvaronyecst oaydyaoT y4eOHyIo JTUTepaTypy Ha
aboHEeMeHTe MO YMTaTeIbcKUM OMJIeTaM B COOTBETCTBHM C MPAaBWJIaMH 1T0JIb30BaHMs Hay4uHoi GMOIMOTEeKOM.

DIeKTPOHHBIE U3AHUS AOCTYIHBI AUCTAHLIOHHO U3 JI00OH TOYKM MPU BBEJCHUN 00YYaIOIIMMCS CBOETO JIOTUHA U [apoJisl OT
JIMYHOTO KabuHeTa B cucteMe "DNeKTPOHHBIN yHUBepcuTeT" . [Ipu MCronb30BaHNM MTEUYATHBIX U3aHUN OMOIMOTEUHbIN (hOHT
JIOJDKEeH OBbITh YKOMILUIEKTOBAaH UMM U3 pacuera He Menee 0,5 sx3emiuisipa (uist ooyyaommxcs o PI'OC 3++ - He menee 0,25
9K3eMIUIAPA) KaKIOro U3 U3JaHUI OCHOBHOM JIUTEpaTyphl 1 He MeHee 0,25 aK3eMIuIspa JOMOIHUTENBHON JTUTepaTypsl Ha
Ka)XJI0ro 00y4aloLIerocsi 3 Yucia JiMl, OAHOBPEMEHHO OCBAMBAIOIIMX JaHHYIO AUCLUIUINHY.

INepeueHb OCHOBHOI M IOTIONHUTENBHON Y4eOHOW IMTEPATyPhl, HEOOXOUMOI [T OCBOSHUS TUCLUIUTMHBL (MO/IYJIsT), HAXOAUTCS
B [Ipunoxenun 2 k paboueii mporpamMme JUCHMIUIMHBL. OH MOUIEXUT OOHOBJICHHUIO ITPY U3MEHEHUH yCIoBUi 1oroBopoB KOY ¢
MpaBooOIaJaTe MK SJIEKTPOHHBIX U3JaHUI U IPH U3MEHEHNH KOMILTeKToBaHus (ponaoB HayuHoii 6ubmuoreku KOY.

8. IIepeuenn pecypcoB HH(OPMATHOHHO-TEJIEKOMMYHHKAIMOHHOM ceTn ""MIHTepHET'', HE00X0AMMBIX IJIsI
OCBOEHHUS JUCIHILINHBI (MO TyJIsT)

SAEKTPOHHBH
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English Pronunciation Exersises and Practise for ESL Students - http://www.eslgold.com/pronunciation.html
Luke's English Podcast: Learn British English with Luke Thomson - https://teacherluke.co.uk/
Understanding vowels and consonants for linking - http://www.englishclub.com/pronunciation/linking-1.htm

9. MeToandecKne YKa3aHHA UIA 00yJaIomMUXCcs M0 0CBOEHUIO JUCIHUIIAHBI (MOXyJIsT)

Bujg paéor MeToanueckue peKOMeH alu

npakTuyeckue | B Xxojie MOAroTOBKM K CEMMHAPAM M3YYUTh OCHOBHYIO JIUTEPATYPY, O3HAKOMHUTBCS C

3aHATHS JOTIOJTHUTEILHOM JINTEPATYPOii, HOBBIMH IyOIUKAIUAME B MIEPUOANYECKHUX U3IAHUSX:
KypHaJiax, razetax u T.1. [Ipu 3TOM y4yecTb peKOMEHAAIMH penogaBaTeist u
TpeGoBaHus y4eOHO! mporpaMmbl. JlopabaTeiBaTh CBOM KOHCIIEKT JIEKIIUH, JeJiast B
HEM COOTBETCTBYIOIIME 3alUCH U3 JIMTEPATYPbI, PEKOMEHIOBAHHON ITpenoaBaTesieM 1
[peyCMOTPEHHON yueOHOM mporpamMmoit. [10AroTOBUTh T€3UCHI [Tt BRICTYILJIEHHH 10
BCeM y4eOHBIM BOIPOCAM, BHIHOCUMBIM Ha CeMHHAp. [ 0TOBSICh K TOKJIALy I
pedepaTHBHOMY COOOIIEHHIO, OOPAIIATHCS 38 METOIMYECKOH MOMOIIIBIO K
npenogaBatemio. COCTaBUTh TJIAH-KOHCIIEKT CBOETO BRICTYILIEHUs. [Ipogymars
IPUMEPBI C 1IeJTbI0 0OeCIIEUeHHUST TECHON CBSI3H U3y4aeMOM TEOPHH C peasibHOI
Ku3HbI0. CBOEBPEMEHHOE U KaUeCTBEHHOE BBIMOJHEHHE CAMOCTOSATEILHON PaboThI
6azupyercst Ha COOJIOICHUY HACTOSIIIINX PEKOMEHIAINIA U U3YUYSHUN
PEKOMEH/IOBAHHOM JIMTEPATYPHI.

CaMoCTOSI- CaMoCTOSTEIbHYI0 PabOTy CTYJEHTOB ITPHU MOATOTOBKE K MPAKTUYECKUM 3aHATHSIM
TeJIbHasl padoTa | MOKHO pa3JeuTh Ha HECKOJBbKO BHAOB. Tak, Mpu paboTe ¢ MHOS3BIYHBIMU TEKCTAMH
PEKOMEH/IyeTCsl BHIIMCHIBATh HOBBIE CIIOBA B OTAENBHBIN CIIOBAph, COCTABIISTh
JMarpaMMBbl 1 JIEKCHYECKHe KapThl CAMOCTOSITEIEHO M 1o 00pasiy. OTpaboTka
(boHETHYECKOro MaTepraia OCYLIECTBISETCS C 003aTEIbHBIM HCIIOIB30BAHIEM
MpUJIaraeMblx K yaeOHOMY nocoduio aynuomarepranos. [Ipu padote ¢
IPaMMATUYECKUMH SIBJICHUSIMU CTYACHTaM HEOOXOIMMO IPOaHATU3UPOBATh N3yv4aeMoe
rpaMMaTHYeCKOe SIBJICHHE U BBHIOJTHHUTD YIIPAKHEHUS U3 y4eOHOTo MocoOus Moo
paboueit TeTpaau. B ciydae caMocToATeIBHOrO CO3/1aHMs HOBOTO hopmara
MIMCbMEHHON paboThI CTYIEHTH JOJKHBI CHaYajla O3HAKOMUTBCS C OCOOCHHOCTSIMH
JAHHOTO NMMCbMEHHOTO JKaHPa, BHIMOJHUTD MPeAJIaraeMble yIpaXHEH!s U JIUIIIb 3aTeM
co3/1aBaTh aBTOPCKYIO paboTy IO MpeiaraeéMoMy B y4eOHOM 1ocoOuu Wi padodeit
TeTpaau o0pasIy.

9K3aMeH M3ydeHne TUCHUIIMHEL 3aBeplIaeTcs caadeil sk3aMeHa. JK3aMeH ABseTcs: (popMoit
UTOTOBOTO KOHTPOJIS 3HAHWI Y yMEHWIA, MTOJIyYeHHbIX Ha JIEKIHAX, NPaKTUIECKHIX
3aHSTHSX U B TIPOLIECCE CAMOCTOSITEIbHON paboThl. B repro/1 moaroToBKM K 9K3aMeHy
CTYZIEHTBI BHOBb O0pAILAIOTCS K MTPOHIEHHOMY yueOHOMY Matepuaiy. [Ipu 3ToM oHU He
TOJIbKO CKPEIUISIOT TIOJIyYeHHbIE 3HAHUS, HO U TIOJIy4aloT HoBble. [loaroToBKa cryneHra
K 9K3aMeHY BKJIIOYaeT B ceOsl TPU 3Tara: -ayAUuTOpHasl U BHeayMTOpHasI
caMoCTosITeNIbHAsI paboTa B TEUEHNE CEMECTPA; ~HEIMOCPEICTBEHHAS TTOJIFOTOBKA B

JIHU, TIpEeJIIECTBYIOLIME 9K3aMeHy 10 TeMaM Kypca; -II0ArOTOBKA K OTBETY Ha BOIIPOCHI,
coziepxaruecs B ounerax. Jluteparypa 1151 MOArOTOBKH K 9K3aMeHY PEKOMEH/IyeTCsI
npernojaBaTesieM MO0 yKa3aHa B yueOHO-MeTOMIeCKOM KoMmIuiekce. OCHOBHBIM
MCTOYHMKOM IOATOTOBKH K 9K3aMeHY SIBJISIETCS] KOHCIEKT JIEKIUH, I/ie y4eOHbIH
MaTepual JAaeTcs B CHCTEMaTU3MPOBAaHHOM BHJIE, OCHOBHBIE MOJIOKEHUS €ro
JeTaIM3UPYIOTCS, MOJKPETUIAIOTCS COBPEMEHHbIMU (hbaKTaMU M HH(popMaLuei,
KOTOpbIE B CHJTy HOBU3HBI HE BOIIUIM B OIyOJIMKOBAaHHBIE TIeYaTHbIE UCTOYHUKH. B X01e
MO/ITOTOBKH K 3K3aMeHY CTy/ieHTaM HeoOXO0AMMO o0palarth BHUIMaHUe He TOJILKO Ha
YPOBEHb 3alIOMHUHAHUS, HO M Ha CTETIeHb TOHUMAaHWsI 3JIaraeMbIX IpoosieM. DK3aMeH
MIPOBOJMTCS IO OMJIETaM, OXBATHIBAIOIIMM BeCh MPOiAeHHbII MaTepual. 1o
OKOHYaHHM OTBETa 9K3aMEHATOP MOXKET 3aJaTh CTYACHTY JOMOJHUTENbHbIE 1
YTOYHSIONIME BOIpOckl. Ha oroToBKy K OTBETY IO BONpocaM OWiieTa CTyAeHTY
jaercs 30 MUHYT ¢ MOMEHTA TOJIyYeHHUs UM BOIIPOCa IK3aMeHa

3a4€T C OHGHKOﬁ HpI/I IIOATrOTOBKE K 3aqéTy CTYACHTY H606XO)II/IMO OCMBICJIMTD MTOJIYUYCHHYIO Ha IIPAKTUYCCKUX 3aHATUAX
I/IH(l)OpMaHI/IIO. I/I3y'~I€HI/I€ KOHCIIEKTOB 1 HOHOIIHI/ITGIII)HOﬁ JIMTEPATYPhI [IOMOTra€T CTyACHTAM FHy6OKO BHUKHYTH B
Martepual, BBIHOCUMBII Ha K3aMEH. CTyJICHT HOJIKEH CTapaTbCd IPU NOATOTOBKE K 3aqéTy BI)Ipa6ElTI>IBaTI)
BBICOKHMI aBTOMATHU3M B YMEHHMHU aHAJIU3UPOBATH I/IH(I)OpMaHI/IIO.
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10. ITepeyenb nHQ OPMAIUOHHBIX T€XHOJOTHIA, HCIOJIb3YEeMbIX MPH OCYIIECTBJIEHHN 00Pa30BaTeJbLHOT0 MpoIecca
Mo JUCHUILIHHE (MOIYJII0), BKJIHYAs NepedyeHb MPOrpaMMHOro odecnedeHuss 1 HH(pOPMANMOHHBIX CIIPAaBOYHbIX
cucTeM (IIpH HEO0XOJUMOCTH)

[NepeueHb MHGOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH, UCIIOJIb3YEMBIX ITPY OCYIIECTBIEHUH 00pa30BaTEIbHOTO MPOLIECcca MO TUCIMILTIHE
(Momy0), BKJIIOUas MepedeHb MporpaMMHOro odecrieueHns: 1 MH(POPMALIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CUCTEM, MPEACTABIIEH B
[punoxennu 3 k pabouei MporpaMmme JUCHMUIUIAHBI (MOYJISI).

11. OnucaHne MaTepuAIbHO-TEXHHYECKOM 0a3bl, HEOOX0UMOII JJIsl OCYIIECTBJIEHHS 00Pa30BaTEJILHOI0
npoiuecca no JUCIHUILIIHE (MOIYJII0)

MarepuanbHO-TEXHHUECKOe 00ecrieueHrne 00pa3oBaTeIbHOrO Mpoliecca MO0 JUCIUILIMHE (MOJIYJII0) BKIIIOUAET B ce0s1 CleayIome
KOMIIOHEHTH:

IomereHus TSI CAMOCTOSITETLHON pabOTH 00YJAIOIINXCsl, YKOMIUIEKTOBAHHBIE CIICIMATN3UPOBAHHON MeOebIo (CTOJBI U
CTYJIbsI) U OCHAIIIEHHBIE KOMITBIOTEPHOW TEXHUKOU C BOZMOKHOCTBIO MOJKTIOUeHHs K ceTd "VIHTepHeT" 1 oOecrieueHneM JoCTyma
B 9JIEKTPOHHYI0 MH(OPMaIIMOHHO-00pa3oBaTenbHylo cpeny KOV.

VueOHble ayAUTOPUH AJIsI KOHTAKTHOH padoTEI ¢ IpernoaaBaTeseM, YKOMIUIEKTOBAaHHbIE CIELUATN3MPOBAHHON MeOebio (CTOJIbI
U CTYJIbS1).

KOMHI)IOTep U MIPUHTEP JIA paCII€YaTKN pa31dTOYHbIX MATEPUAIOB.

12. CpeIICTBa ajantanvm npenoaaBaHud U CHUIIVIMHBI K HOTpeﬁHOCTHM oﬁyqalonmxc;[ HHBAJUIA0B U JIUII C
OrpaHU4Y€¢HHBIMHA BO3MOKHOCTAMMU 310POBbS

HpI/I HCO6XOJII/IMOCTI/I B O6pa3OBaTeHI)HOM nponecce MpUuMEHAITCA CIICAYIOIUE METOAbl U TEXHOJIOTMH, 06J'IGFLIEHOH_II/IC
BOCIIpUATUE HHCbOpMaHPII/I O6y‘-laIOHII/IMI/IC${ HWHBAJIMAAMU U JIMIAMU C OI'PAaHUYCHHBIMU BO3MOKHOCTAMU 3JO0POBbA:

- CO3/J]aHKE TEKCTOBOW BEPCUHM JIDOOTO HETEKCTOBOTO KOHTEHTA [IJIs1 €0 BO3MOXKHOTO MPeo0pa3oBaHusl B albTePHATHBHBIC
(bopmbl, yIOOHBIE 1JTs1 Pa3IMYHBIX MOJIb30BATENCH;

- CO3/]aHKe KOHTEHTA, KOTOPBI MOXHO MPEJCTaBUTh B Pa3IMYHBIX BUIAaX O€3 MOTEpH JAAHHBIX WM CTPYKTYPHI, IIPEIyCMOTPETh
BO3MOXKHOCTh MacCIITaOMpPOBaHHUsI TEKCTa M M300pakeHNH Oe3 IOTepy KayecTBa, MpelyCMOTPETh IOCTYITHOCTD YIIpaBJIeHHsI
KOHTEHTOM C KJIaBUATypBHl;

- CO3/IaHMEe BO3MOKHOCTEH [JIs1 00yYaIOIIMXCsl BOCHPHHUMATD OJIHY U Ty ke MH(MOPMALIMIO M3 Pa3HbIX HCTOYHUKOB - HALIpUMeEp,
TaK, YTOOBI JINLA C HAPYIICHUAMH CJIyXa MOTy4Yaad MH(POPMALMIO BU3YaJIbHO, C HAPYIICHUSAMH 3PEHUS - ayJUAIbHO;

- IPUMEHEHUEC MPOrpaMMHBIX CPEICTB, 06CCHC‘{I/IBa}OI_[II/IX BO3MOXHOCTb OCBOCHUA HABBIKOB U yMCHHI;'I, CpOpMI/IpyeMI)IX
)II/ICHPIHJIPIHOﬁ, 3a CUeT AJIbTCPHATHUBHBIX CHOCO6OB, B TOM YMCJI€ BUPTYaJIbHbIX na6opaTopI/1171 1 CUMYJIALIMOHHBIX TCXHOHOFHﬁ;

- IPUMCHEHUC JUCTAHIIMOHHBIX 06paSOBaTCHLHHX TEXHOJIOTHI JUIA Tiepeiavn HH(bOpMaLIHPI, OpraHu3alv pa3janvHbIX (bOpM
PIHTCpaKTPIBHOﬁ KOHTaKTHOM pa6OTBI 06yqa10mer0c51 C IpenogaBarejeM, B TOM 4UCIIE BC6I/IHap0B, KOTOPBIC MOTYT OBITH
HCIOJIb30BaHbl JId IPOBEACHU A BUPTYAJIbHbIX JICI(LIPIIZ C BOBMOJXHOCTBIO B3aPIMO,I[6ﬁCTBHH BCEX YYACTHUKOB JUCTAHIMOHHOI'O
O6y‘ICHI/I${, MMpOBEACHUA CEMUHAPOB, BBICTYIUICHUA € JOKJIalaMU U 3allIUTHI BBITIOJTHECHHBIX pa60T, poBEACHUSA TPCHUHI'OB,
OpraHu3anuun KOJIJIEKTUBHOMR pa6OTI>I;

- IPUMEHEHHe JTUCTAHIIMOHHBIX 00pa30BaTesbHBIX TEXHOJIOTHH Il OpraHu3auy opM TEKYIIEro ¥ MpoMeKyTOUHOrO
KOHTPOJIS;

- YBEJIMYCHUE TPOAOJLKUTEIIBHOCTU CIaYN 06y‘laIOH.[I/IMCH HWHBAJIMAOM WJIA JIMIIOM C OI'PAaHUYCHHBbIMU BO3MOKHOCTAMUA 3J0POBbA
(bOpM HpOMC)KyTO‘{HOf/i aTTECTAalluU 110 OTHOIICHUIO K YCTaHOBHCHHOﬁ MMPOAOJIKUTEIIbBHOCTU UX CAAYN:

- IPOAJOJIKUTEIIbHOCTU CAaYN 3a4€Ta WM FK3aMeHa, IMPpOBOAMMOIO B MMMCbMEHHOU (bopMe, - He Oonee yem Ha 90 MUHYT;

- MPOIOJIKUTETBHOCTY TIOATOTOBKY 00yUAIOIIerocst K OTBETY Ha 3a4éTe WK 9K3aMeHe, IIPOBOIMMOM B YCTHOU (popme, - He
6osiee yem Ha 20 MUHYT;

- MPOAOJIKUTEILHOCTU BHICTYIUICHUs 00YYAIOIIEerocs MPH 3alUTe KypPCOBOM PadbOTH - He OoJjiee YeM Ha 15 MUHYT.
Iporpamma cocrapiieHa B cootBeTcTBuM ¢ TpedoBanusmMu GI'OC BO u yyeOHbIM 1aHOM 110 HarpaBiienuio 44.03.05

"Tleparoruueckoe odpa3zoBaHue (C AByMsi POUISIMU MOATOTOBKK)" ¥ POMUITI0 TOAroTOBKY "MIHOCTpaHHBIN (aHTJIMICKUIT)
SI3BIK ¥ BTOPOW MHOCTPAHHBIN (KUTAUCKUI) S3BIK .

SAEKTPOHHBH
Crpauuna 16 u3 18. Bl YHHBEPCHTET

ARl s DFMALMOHHD AHATYTAHEC AR SACTEMA Kb



IMporpamma auctmumias! "[IpakTideckuii Kype aHrmiickoro si3bika''; 44.03.05 "IMegarornyeckoe odpasoBanue (C AByMs MPpoGHIsIMI
MTOJITOTOBKH)".

Tpunoosicernue 2
K paboueii npozpamme OUCUUNAUHbL (MOOYASL)
F1.0.07.01 Ipaxmuueckuii KYpc aH2AULICK020 A3bIKA

IlepeyeHs JurepaTypbl, He0OX0UMOI ISl 0CBOEHHUS JUCIUILUITHHBI (MO /TyJjIs1)

Hanpagnenne moaroroku: 44.03.05 - INeparornyeckoe odpasoBanre (C IBYMs IPOQGUISIMU ITOATOTOBKHU)
IIpocpuse noaroroBky: MHOCTpaHHBIA (AHITIMIACKUIT) S3bIK ¥ BTOPO MHOCTPAHHBIN (KUTANCKUI) SI3BIK

Kpanu¢ukanus BeITyCKHUKA:_OaKanaBpp

dopma 0OydeHust: 0UHOe

SI3bIK OOyUEeHMS: PYCCKMiA

Ton Havana o0yueHus1 Mo o0pa3oBaTesibHON nporpamme: 2025

OcHoBHas JuTepartypa:

1. Martin Hewings. Cambridge Academic English Intermediate: yue6uuk / Martin Hewings. - Cambridge University Press,
2012. - 178 c. https://www.cambridge.org/

2. Martin Hewings. Cambridge Academic English Upper-Intermediate: yue6nux / Martin Hewings. -Cambridge University
Press, 2012. - 178 c. https://www.cambridge.org/

3. Martin Hewings. Cambridge Academic English Advanced: yue6uuk / Martin Hewings. - Cambridge University Press, 2012.
- 178 c. https://www.cambridge.org/

JonoHHUTeILHAS JUTEpaATypa:

1. Iy6osckwuit, 10. A. OcHoBbI aHrmuiickoi (poHeTrku: yuebnoe mocodue / FO.A. Iy6osckwuit, B.B. Tokyto, JI.H. TlepesiikuHa. -
Mocksa : ®maTa: Hayka, 2009. - 344 c. ISBN 978-5-9765-0770-8, 1000 3k3. - Tekcr : anekTponHsii. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/196654 (nata odpamenus: 07.04.2020). - Pexxum goctyna: o noanmcke.

2. EpmoBa, O. B. Anrimiickasi hoHETHKa: OT 3ByKa K CJIOBY : yueOHOe MOCOOHe 110 pa3BUTHIO HABBIKOB UTEHHS U
npousHouenus / O. B. Epmosa, A. D. Makcaesa. - Mocksa : ®nunta : Hayka, 2011. - 136 c. - ISBN 978-5-9765-1050-0
(®aunra), ISBN 978-5-02-037411-9 (Hayka). - Tekct : anexktponnsiil. - URL: https://znanium.com/catalog/product/429173
(mara obpamenus: 07.04.2024). - Pexum gocTyrma: 1o MOAIHICKe.

3. MaHnbKoOBcKas, 3. B. AHIIMICKHI SI3BIK IJTsI IETIOBOTO OOIIEHNS: PosleBbie UTpHl IO MEHEIXKMEHTY: YIeOHOe

rioco6re/3.B.ManbkoBckast - Mocka : HUL] UTH®PA-M, 2015. - 120 c. (Bsicmee oOpa3zoBanue: bakanapuat) ISBN
978-5-16-010871-1. - Tekcr : anextpoHHsIi. - URL: https://znanium.com/catalog/product/504477

(mata oopamenus: 23.04.2024). - PexxuM IocTyma: 1Mo MoJIcKe.

4. Nanuesckas, O. E. English for Cross-Cultural and Professional Communication. AHITIMACKUH SI3bIK U151 MEXKKYJIbTYPHOTO
npogeccruoHabHOro obmieHus : yueonoe nocooue / O.E. [JlanueBckas, A.B. Manés. - 2-e u3p., crep. - Mocksa : ®JIMHTA :
Hayxka, 2013. - 192 c. - ISBN 978-5-9765-1284-9 (®JIMHTA), ISBN 978-5-02-037820-7 (Hayka). - TeKcT : 271eKTPOHHBIIA. -
URL: https://znanium.com/catalog/product/454058

(mata oopammenus: 23.04.2024). - Pexum nocTyma: 1Mo MOAMCcKe

5. Kapuesckas E.B., Anurmmiickuii si3pik. CTpatern noHumanus tekcra. B 2 u. Y. 1 : yue6noe noco6ue. / E.b. Kapuesckas,
A.B. benenuktoBuy, H.A. ITaBnosuy, P.A. Ctpaxesa, B.M. ®enoceeBa - Munck : B mik., 2013. - 320 c. - ISBN
978-985-06-2168-9 - Tekcr : anektpoHHsl# // DBC 'KoHcynbraHT cryaeHta’ : [caiT]. - URL :
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9789850621689.html

(mata oopamenus: 24.04.2024). - Pexxum I0CTyIa : IO TOAIICKE.

KTFOHH

PCHT

VHHE AHATVTAHEC AR SHCTE

=

m'—]

Crpanyna 17 u3 18.

i

cmw
im=Z
e



IMporpamma auctmumias! "[IpakTideckuii Kype aHrmiickoro si3bika''; 44.03.05 "IMegarornyeckoe odpasoBanue (C AByMs MPpoGHIsIMI
MTOJITOTOBKH)".

Tpunoosicenue 3
K paboueii npozpamme OUCUUNAUHbL (MOOYASL)
F1.0.07.01 Ipaxmuueckuii KYpc aH2AULICK020 A3bIKA

IIepevyens nH( OPMAMUOHHBIX TEXHOJIOTHIl, HCI0JIb3YE€MBIX /IJISI 0CBO€EHHUS JUCHUILUIHHBI (MOIYJIs), BKIIOYAsI
nepevyeHb NPOrpaMMHOrO 0OecneyeHns1 U HH(OPMAIMOHHBIX CHPABOYHBIX CHCTEM

Hanpagnenne moaroropku: 44.03.05 - [Neparormyeckoe odpasoBanre (€ IBYMs IPOGUISIMU ITOATOTOBKH)
IIpocuse noaroroBkr: MHOCTpaHHBIA (AHITIMIACKUIT) S3bIK ¥ BTOPO MHOCTPAHHBIN (KUTANCKUI) SI3BIK

Kpanuukanus BeITyCKHUKA:_OaKanapp

dopma obydeHust: 0UHOe

SI3bIK OOyUEeHMS: PYCCKMiA

Ton Havana o0yueHus Mo oOpa3oBaTesibHON nporpamme: 2025

OcBoeHye JUCLUIUIHBL (MOYJIs1) MIPeAoaraeT HCIOJIb30BaHKE CIEAYIOIIEro IPOrpaMMHOrO 00ecreueH s 1
MH(POPMALIMOHHO-CITPABOYHBIX CHCTEM:

Oneparmonnas cucrema Microsoft Windows 7 Ipodeccnonansaast wim Windows XP (Volume License)

IMaket ocucHoro nporpammuoro odecrneuenust Microsoft Office 365 nnu Microsoft Office Professional plus 2010
Bpayzep Mozilla Firefox

Bpayzep Google Chrome

Adobe Reader XI umu Adobe Acrobat Reader DC

Kaspersky Endpoint Security ains Windows

Y4ebHO-MeToqruecKas JIMTepaTypa Uit JaHHOW JUCIUTUIMHBI UMEETCS! B HAJIMYUH B 3JIEKTPOHHO-OMOIMOTEYHON CHCTEMe
"ZNANIUM.COM", noctyn k kotopoii npenocrasiieH ooydaommmest. 95C "ZNANIUM.COM" conep:xuT Npou3BeaeHHs
KPYIMHENIINX POCCUIICKUX YUYEHBIX, PyKOBOJUTEJIEH FOCY JapCTBEHHBIX OPTraHoB, MperoAaBaTesiel BeIyIUX By30B CTPaHsbI,
BBICOKOKBAJIM(PUIIMPOBAHHBIX CIIEMAJIMCTOB B pa3IuuHbIX cpepax 6uzHeca. Ponp 6ubmmorekn chopMrpoBaH C yIeTOM BCEX
M3MEHEHNI 00pa30BaTeNIbHBIX CTAH/IAPTOB 1 BKJIIOYAET YIeOHNKH, YUeOHbIe TOCOOuSs, yUeOHO-METOANYECKHE KOMILIIEKCHI,
MoHorpacuu, aBTopedeparTsl, JUCCEPTALUN, SHIUKIONENH, CIOBAPH U CIIPABOYHNKH, 3aKOHOAATEIbHO-HOPMAaTUBHBIE
JOKYMEHTHI, CIIeLIaJIbHbIE TIEPHOINYECKUE U3AaHUS U U3aHN, BHITyCKaeMble M3/1aTeIbCTBaMU By30B. B HacTosiee BpeMs
3BbC ZNANIUM.COM cooTBeTcTBYeT BCeM TpeOoBaHUSIM (hefiepalIbHBIX TOCYJAPCTBEHHBIX 00pa30BaTeIbHBIX CTAHJAPTOB
Bhiciiero oopasoanust (PI'OC BO) HOBOTO MOKOJICHUSI.

VuebHO-MeToanYeCcKas IUTepaTypa 1jisl JaHHON AUCLMIUIMHBI UIMEEeTCs] B HUIMYMH B 3JIeKTPOHHO-ONOINOTEYHON CHCTEMe
WznarenscrBa "Jlanp" , mocTyn K KOTOpo# npepocTanieH ooydaonmmcs. 9bC NUzparenscta "JlaHp" BKIOYaeT B ceOst
3JIEKTPOHHBIE BEPCUU KHUT U31aTesibcTBa "JaHp" ¥ ApYrUX BeIyIIUX U3[aTeIbCTB YUeOHOM JIMTEpaTyphl, a TAKXKE SJIEKTPOHHbIE
BEPCUM MEPUOANIECKUX U3AaHUN 10 €CTeCTBEHHBIM, TEXHUYECKUM 1 ryMaHuTapHbeIM Haykam. 9BC U3narenscta "Jlanp"
obecrieynBaeT AOCTYI K HAYYHOMH, y4eOHOM JIMTepaType ¥ HayYHBIM IEPUOIMYECKUM U3aHUAM 110 MAKCUMAJIbHOMY KOJIHMUYECTBY
NpoUIBHBIX HAIPABJIEHHUH ¢ COOTIOAEHNEM BCEX aBTOPCKHUX M CMEKHBIX TPaB.

VuebHO-MeToqMUeCcKast IMTepaTypa JUist JAHHOW JUCIUIUIMHBI UMEETCS! B HAJIMYUH B 3JIEKTPOHHO-OMOIMOTEYHON CHCTEME
"KoHcy bTaHT cTyzieHTa", JOCTYII K KOTOPOH MpeaocTaBiieH o0yyatomumMcsi. MHOronpouibHbI 00pa3oBaTesIbHbIN pecypc
"KoHcy bTaHT cTyzieHTa" SIBJISIETCS 3IeKTPOHHOM 6ubimoreynoit cucremoit (5C), npenocTasisionieit JOCTYII Yepes3 ceTh
WHtepHeT K y4yeOHOM JIMTepaType U IONOIHUTEIbHBIM MaTepranam, IIPHOOPETEHHBIM Ha OCHOBAHHH ITPSIMBIX IOTOBOPOB C
rpaBooOagaressiMu. [10JHOCTBIO COOTBETCTBYET TPEOOBAHUAM (peaepatbHBIX TOCYIapCTBEHHBIX 00pa30BaTE/IbHBIX CTAHIAPTOB
BBICIIIEr0 00pa30BaHMUsI K KOMIUIEKTOBaHHIO OMOIMOTEK, B TOM UKCIIE IEKTPOHHBIX, B YacTH (popMUpoBaHus (POHIO0B OCHOBHOM
U JIOTIOJTHUTEJILHOM JIUTEepaTyphl.
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